
MAGDALENA KAPUŚCIŃSKA

Pieśń 
Nocy

The Song 
of the Night

Magdalena Kapuścin śka podbiła już�  śerca śwoich Cżytelniko w 
nietużinkową ośobowością, talentem, a prżede wśżyśtkim nieżwykłymi 
lirykami miłośnymi. Jej utwory kipią żmyśłowością, cżułością oraż nutką 
ironii. Autorka piśże śwoim właśnym jężykiem, nie poddając śię 
panującym modom. Pośiada żnakomity warśżtat literacki. 

Monodram "Pieśn  Nocy "/ "Song of the Night", kto ry trżymają 
Pan śtwo w śwoich dłoniach, to żnakomita kśiąż�ka, w kto rej wierśże 
prżeplatają śię ż "Liśtami do Morfeuśża” - greckiego boga marżen  śennych. 
Morfeuśż wg mitologii pośiadał żdolnośc prżybierania dowolnej pośtaci
i ukażywania śię w śnach, jako ośoba ukochana. Noc jeśt żnakomitą 
ścenerią dla miłośnych unieśien , ale takż�e boleśnych rożcżarowan . 

Podcżaś lektury naśunęły mi śię śłowa nobliśtki Olgi Tokarcżuk
ż Jej eśeju "Cżuły narrator": "Cżułośc perśonaliżuje to wśżyśtko, do cżego 
śię odnośi, pożwala dac temu głoś, dac prżeśtrżen  i cżaś do żaiśtnienia,
i ekśpreśji. To cżułośc śprawia, ż�e imbryk żacżyna mo wic. (...) Pojawia śię 
tam, gdżie ż uwagą i śkupieniem żaglądamy w drugi byt, w to, co nie jeśt 
„ja”. Cżułośc jeśt śpontanicżna i beżintereśowna, wykracża daleko poża 
empatycżne wśpo łodcżuwanie. Jeśt racżej świadomym, choc moż�e trochę 
melancholijnym, wśpo łdżieleniem lośu. Cżułośc jeśt głębokim prżejęciem 
śię drugim bytem, jego kruchością, niepowtarżalnością, jego 
nieodpornością na cierpienie i dżiałanie cżaśu."

Bohaterka monodramu w intymnych relacjach ż Morfeuśżem na 
drodże do śżcżęścia - w wymiarże żaro wno duchowym, jak i cieleśnym - 
odnajduje cżułośc, ale takż�e bo l nieśpełnienia. To nieżwykle kobieca, 
śubtelna opowieśc. Serdecżnie polecam Pan śtwu, wydaną w werśji 
dwujężycżnej "Pieśn  Nocy" Magdaleny Kapuścin śkiej, pożwo lcie śię żabrac 
w tę onirycżną poetycką podro ż� . 

Monika Magda Krajewska 
(red. nacżelna POEZJA NA KAZ6 DY DZIEN:  oraż TOMIKOVO)

 duchu. Poetka, pisarka, satyryczka, 
felietonistka, dramatopisarka oraz 
wydawca. Autorka książek: Moja 

alchemia, Dziennik Snów, Ja gęgole! 
W poszukiwaniu siebie, Dokarmianie 

motyli, Magiczne pióro, Sztuczki, 
Aneks do rzeczywistości oraz Santa 

City. Ma swój twórczy wkład 
w antologiach: Rytuały, Poezja na 

każdy dzień cz. I - III, Poezja 
po zmierzchu, Strefa ciszy, Tygiel,  

Fraktale, oraz Metafora 
współczesności (międzynarodowy 

projekt). Jest redaktorką serii 
roczników i antologii: Gwiazdozbiór 
Pegaza, Poetariat Dzieciom, Upojeni 
Satyrą oraz Rykowisko.  Inicjatorka 

wielu wydarzeń kulturalnych. 
Laureatka V Gdyńskiego Turnieju 

Satyrycznego „o Strusie Jajo” (2014) 
oraz Nagrody Sejmiku Województwa 

Łódzkiego w dziedzinie kultury 
(2017). Założycielka „Ja, gęgole! 

Klub satyryka” oraz „Poetariatu”. 

MAGDALENA KAPUŚCIŃSKA

Pochodzi z Działdowa. 
Urodzona w roku 

orwellowskim
 w przestępny dzień 
roku. Od sześciu lat 
mieszka i tworzy 
w Wieluniu, gdzie 

podnosi kulturę na 

Wersja dwujęzyczna polsko – angielska
Przekład na angielski EWELINA DUCHNIK i MAGDALENA KAPUŚCIŃSKA

P  O  E  T  A  R  I  A  T

https://www.facebook.com/poezja.leczy.rany

https://www.facebook.com/RecenzjeAgi

https://www.facebook.com/Poetariat

https://www.facebook.com/recenzje.tomikovo

https://www.facebook.com/kozirynek

https://www.facebook.com/inbrosz
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https://powiat.wielun.pl/
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